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Rue Archiméde 5 
1040Bruxelles 

Bruxelles, den 

Kære hr. Krenzier, 

Jeg har den ære hermed at anerkende modtagelsen af Deres skrivelse af dags dato med følgen- 
de ordlyd: 

»Jeg skal herved henvise til vores drøftelser om interimsfasen for EØS, og jeg er af den 
opfattelse, at vi blev enige om at fastlægge en interimsordning med henblik på at forberede 
den korrekte ikrafttræden af aftalen. 

Under nævnte ordning bibeholdes de strukturer og procedurer, der blev anvendt under 
EØSforhandlingerne. En interimsgruppe på højt plan bistået af ekspertinterimsgrupper bestå- 
ende af repræsentanter for Fællesskabet og EFTA-staterne, som svarer til den tidligere for- 
handlingsgruppe på højt plan og de tidligere forhandlingsgrupper, vil inden for rammerne af 
EØS bl.a. undersøge fællesskabsret fra perioden mellem den 1. august 1991 og aftalens ikraft- 
træden. Konsensusbeslutninger vil blive optaget i og endeligt udformet i tillægsprotokoller til 
EØS-aftalen eller i passende beslutninger truffet af Det Blandede EØS-Udvalg efter aftalens 
ikrafttræden. Eventuelle væsentlige problemer opstået under forhandlingerne under interims- 
ordningen vil blive behandlet af Det Blandede EØS-Udvalg efter aftalens ikrafttræden. 

Idet der er enighed om, at EØS-aftalens informations- og konsultationsprocedurer først kan 
tages i anvendelse efter aftalens ikrafttræden, vil Fællesskabet under interimsfasen underrette 
EFTA-staterne om forslag til nye fællesskabsretsakter efter disses forelæggelse for EF-Mini- 
sterrådet. 

Jeg ville være Dem taknemmelig for at bekræfte Deres indforståelse med denne interims- 
ordning.« 

Jeg skal herved bekræfte, at jeg er indforstået med denne interimsordning. 

Venlig hilsen 

Hannes Hafstein 
ambassadør 

Chef for Islands Mission 
ved De Europæiske Fællesskaber 


